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Imprimanta de etichete

TD-4210D/4410D/4420DN/

TD-4510D/4520DN/4550DNWB

Ghid de siguranta produsului (Roméana)

Va multumim ca ati achizitionat produsul TD-4210D/TD-4410D/TD-4420DN/
TD-4510D/TD-4520DN/TD-4550DNWB (denumit in continuare ,produsul”).

Asigurati-va ca ati citit acest document inainte de a utiliza produsul.

Va recomandam sa pastrati acest document la indeméana pentru consultari

viitoare.

* Pentru service de servisare, modificari sau reparatii, contactati centrul de asistenta

clienti Brother sau dealer-ul Brother local.

Daca acest produs functioneaza anormal sau genereaza erori sau daca vreun cablu

este deteriorat, opriti produsul, deconectati toate cablurile si contactati Centrul de

asistenta clienti Brother sau dealer-ul Brother local.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru deteriorarile care survin in urma

cutremurelor, incendiilor sau a altor dezastre, actiuni ale tertilor, operarii intentionate

sau neglijente a utilizatorului, utilizarii necorespunzatoare sau a operarii in alte

conditii speciale.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru daunele (precum pierderile, pierderile

de profit ale companiei, profituri pierdute, intreruperea activitatii sau mijloace de

comunicare intrerupte) care pot decurge din utilizarea sau incapacitatea de a utiliza

produsul.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru deteriorarile care pot decurge din operarea

incorecta a produsului cauzata de conectarea unui echipament incompatibil sau de

utilizarea unui software incompatibil.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru niciun fel de deteriorari sau pierderi care

survin in urma utilizarii unor etichete create cu acest produs, nici pentru pierderea

sau modificarea datelor din cauza defectarii, reparatiilor, a consumabilelor, nici

pentru reclamatii de la terti.

Brother Tsi rezerva dreptul de a aduce modificari specificatiilor si materialelor

continute, fara o notificare prealabild. Mai mult, Brother nu poate fi facuta

raspunzatoare pentru niciun fel de daune (inclusiv rezultate pe cale de consecinta)

cauzate de utilizarea materialelor prezentate, inclusiv, dar fara a se limita la, erorile

tipografice si alte erori aferente publicatiilor.

Pentru informatii suplimentare despre software si despre utilizarea produsului intr-o

retea, consultati Manualul de utilizare, care poate fi gasit pe site-ul web Brother

support la support.brother.com

Cea mai recenta versiune a documentatiei produsului dvs. este disponibila pe site-

ul web Brother support, la support.brother.com

» Modelele disponibile, accesoriile si consumabilele disponibile pot varia in functie de
tara.

» Acest produs este aprobat spre utilizare doar in tara in care este achizitionat.

+ Continutul acestui document este supus modificarii fara notificare.

A AVERTIZARE

Nerespectarea acestor indicatii si avertizari poate avea ca rezultat decesul sau
vatamari corporale grave. Urmati aceste instructiuni pentru a evita riscul de
generare a caldurii, fum, explozie, incendiu, ranire sau electrocutare.

Produs, adaptor AC, baterie de tip pastila (CR2032)

(numai TD-4550DNWB)

» Daca vreun obiect strain este introdus accidental in oricare din orificiile produsului,
inclusiv sloturi, conectori si porturi, intrerupeti imediat utilizarea produsului, opriti
alimentarea cu energie electrica si deconectati toate cablurile. Tnainte de a porni
produsul, asigurati-va ca ati indepartat obiectele straine.

* NU utilizati sau nu depozitati produsul:

- Daca a intrat in contact cu lichide
- Daca se formeaza condens
- Daca exista praf acumulat
- Daca temperatura sau umiditatea sunt la valori extreme
- Utilizati produsul intr-o zona unde temperatura se mentine intre 5 °C si 40 °C
si unde umiditatea este intre 20% si 85% (fara condens). Temperaturd maxima
a bulbului umed: 27 °C.
- Depozitati produsul intr-o zona unde temperatura se mentine intre
-20 °C si 60 °C si unde umiditatea este intre 10% si 90% (fara condens).
- In apropierea fl&cérilor, a unui incélzitor sau in lumina directs a soarelui

* NU manipulati stecherul cu mainile ude.

» NU atingeti adaptorul AC si produsul in timpul furtunilor cu fulgere.

* NU dezasamblati sau nu modificati produsul.

» NU turnati substante chimice sau nu utilizati spray-uri inflamabile pe produs.

Exemple de spray-uri inflamabile:
- Solutii de curatare pentru indepartarea prafului
- Pesticide
- Dezinfectanti si substante deodorizante care contin alcool
- Solventi organici sau lichide precum alcoolul

« Utilizati si depozitati produsul, alte componente si ambalajele in locuri care nu sunt la
indemana copiilor.

Tnainte de a curéta imprimanta de etichete, deconectati cablul de alimentare cu AC
de la priza de alimentare cu AC (priza electricd) deoarece, in caz contrar, se poate
produce electrocutarea. Pentru metodele de curatare, consultati Manualul de utilizare.

Adaptor AC

« Utilizati numai impreuna cu produsul specificat.

* Introduceti ferm fisa in cea mai apropiata priza de alimentare AC (priza electrica).

« Utilizati adaptorul AC Tmpreuna cu priza de alimentare AC (priza electrica)

(100 V — 240 V AC, 50 Hz/60 Hz).

» NU permiteti contactul obiectelor din metal cu conectorii produsului, porturile sau
componentele metalice ale cablului de alimentare cu AC.

» NU utilizati fisa sursei de alimentare (fisa electrica) sau cablul de alimentare cu AC
intr-o locatie unde se poate uda.

« Pentru a reduce riscul de incendiu, pastrati fisa sursei de alimentare fara murdarie
sau praf.

» NU trageti de cablu pentru a scoate cablul adaptorului AC dintr-o priza de
alimentare (o priza electrica). Tineti de fisa pentru a deconecta adaptorul de la priza
de alimentare (o priza electrica).

» NU deteriorati, nu rasuciti, nu indoiti, nu trageti fortat, nu asezati obiecte pe
adaptorul AC, nu il prindeti si nu il legati.

» NU supraincarcati prizele de alimentare (prizele de alimentare).

A ATENTIE

Nerespectarea instructiunilor si a avertizarilor poate avea ca rezultat vatamari
corporale minore sau moderate.

Indica un risc in urma caruia, in anumite circumstante, utilizatorul si/sau
alte persoane din apropiere pot suferi arsuri.

Indica anumite componente electronice sensibile care pot fi deteriorate de
electricitatea statica.

Indica un risc de ranire daca va prindeti degetele in angrenajul rotativ.

Indica faptul ca trebuie procedat cu atentie la manipularea bateriilor de tip
pastila cu litiu.

Indica risc de ranire daca va prindeti degetele la indepartarea sau
inlocuirea capacului.

£ B

Produs

* NU apucati produsul de capacul compartimentului rolei RD, de ghidajul rolei sau de
portul de alimentare din spate sau de capacul frontal atunci cand rola cilindrica este
indepartata. Exista riscul ca aceste componente s& se detaseze sau produsul poate
sa cada.

Atunci cand conectati cablurile si accesoriile, urmati instructiunile aplicabile.

NU atingeti partile metalice din apropierea capului de imprimare. Capul de
imprimare se incalzeste foarte tare in timpul utilizarii si ramane foarte cald imediat
dupa utilizare. Exista un risc de arsuri daca il atingeti.

NU atingeti capul de imprimare. Capul de imprimare se incalzeste foarte tare si
poate cauza arsuri severe.

NU atingeti componentele rotative. Exista un risc de ranire daca va prindeti degetele
n angrenajul rotativ. Opriti produsul Tnainte de atingerea acestuia.

NU atingeti senzorul sau capul de imprimare cu méinile goale, intrucat aceste
componente se pot deteriora sau distruge din cauza electricitatii statice. Inainte

de a atinge senzorul sau capul de imprimare, asezati produsul pe un suport

de impamantare impotriva descarcarii electrostatice (DES) sau utilizati manusi
antistatice.

Aveti grija atunci cand inchideti capacul compartimentului rolei RD. Exista risc de
ranire daca va prindeti degetele intre componentele superioare si inferioare ale
capacului.

@ Cap de imprimare
® Senzor

Baterie de tip pastila (CR2032) (numai TD-4550DNWB)

A AVERTIZARE
Nu inghititi bateria. Daca inghititi bateria, contactati imediat un medic. Poate cauza
arsuri interne severe Tnh numai 2 ore si poate duce la deces.

A ATENTIE

» NU aruncati bateria in foc, nu o expuneti la surse de caldura si nu o dezasamblati.

NU conectati ambii poli ai bateriei. Pentru a preveni scurtcircuitarea bateriei,

mentineti la distanta de aceasta obiectele de metal.

Bateria specificata nu este reincarcabild. NU o reincarcati.

Utilizati numai bateria specificata.

Depozitati bateria in locuri care nu sunt la indeména copiilor.

Tn cazul in care lichidul din baterie intr& in contact cu ochii dvs., solicitati asistent

medicala. Clatiti-va imediat ochii cu apa, continuu, timp de cel putin 15 minute.

Daca lichidul din baterie intra in contact cu pielea sau hainele dvs., clatiti bine cu o

cantitate mare de apa curata.

Utilizarea unei baterii necorespunzatoare poate cauza scurgeri sau explozii, ceea

ce ar putea determina incendii, raniri sau deteriorarea zonei invecinate a aparatului.

Pastrati bateriile noi si bateriile de tip pastila intr-o locatie care nu se afla la

indemana copiilor.

+ Tn cazul in care compartimentul bateriilor nu se inchide in sigurant&, nu mai folositi
produsul si pastrati-l intr-o locatie care nu se afla la indeméana copiilor.

Adaptor AC

Asigurati-va ca aveti intotdeauna acces la cablul adaptorului AC astfel incat sa il
deconectati imediat in caz de urgenta.

Conexiune LAN (Pentru TD-4420DN, TD-4520DN si TD-4550DNWB)
NU conectati acest produs la o conexiune LAN supusa supratensiunilor.

Masuri generale de precautie

Produs, adaptor AC sau accesorii

» Respectati toate reglementarile aplicabile atunci cand eliminati aceste produse.

* NU indepartati etichetele aplicate pe produse. Aceste etichete ofera informatii
operationale si indica numele produsului si numarul de serie.

+ Pentru mai multe informatii despre specificatiile electrice ale modelului dvs.
(caracteristici electrice), producatorul si numarul de model, consultati eticheta
atasata pe baza aparatului.

Declaratie de conformitate (numai pentru Europal/Turcia)
Noi, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan

declaram ca acest produs este in conformitate cu cerintele esentiale ale tuturor
directivelor si regulamentelor relevante aplicate in cadrul Comunitatii Europene.
Declaratia de conformitate (DoC) poate fi descarcata de pe site-ul web Brother
support. Vizitati support.brother.com si:

selectati ,Europe”

selectati tara

selectati ,Manuale”

selectati modelul

selectati ,Declaratia de conformitate”

m faceti clic pe ,Descércare”

Declaratia dvs. va fi descarcata ca fisier PDF.

Declaratia de conformitate pentru Directiva RE 2014/53/UE

(numai pentru Europa/Turcia) (numai pentru TD-4550DNWB)
Noi, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan

declaram ca aceste produse sunt conforme cu prevederile Directivei RE 2014/53/UE.
O copie a declaratiei de conformitate poate fi descarcatd urméand instructiunile din
sectiunea Declaratie de conformitate (numai pentru Europa/Turcia).

Informatii privind respectarea Regulamentului 801/2013 al
Comisiei

TD-4210D/4410D| TD-4420DN TD-4510D TD-4520DN | TD-4550DNWB

Consumul de energie*® 0,6 W 0,7W 0,6 W 0,7W 1,8 W

* Toate porturile de retea activate si conectate

Bluetooth (numai TD-4550DNWB)

Aceasta imprimanta accepta Bluetooth.

Benzi de frecventa: 2402 MHz - 2480 MHz

Putere de radiofrecventa maxima transmisa in benzile de frecventa:
Sub 20 dBm (p.e.i.r.)

Activarea/dezactivarea functiei Bluetooth

Pentru a activa functia Bluetooth:

Apasati butonul Alimentare ( (') ) pentru a porni imprimanta, apasati butonul
V (Selectare) si apoi selectati [Bluetooth] > [Bluetooth (On/Off)] (Bluetooth
(Pornire/Oprire)) > [On] (Pornire).

Pentru a dezactiva functia Bluetooth:

Apasati butonul Alimentare ( (') ) si apoi selectati [Bluetooth] > [Bluetooth (On/Off)]
(Bluetooth (Pornire/Oprire)) > [Off] (Oprire).

Wireless LAN (numai TD-4550DNWB)

Aceasta imprimanta accepta retele LAN wireless.

Benzi de frecventa: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Putere de radiofrecventd maxima transmisa in benzile de frecventa: Sub 20 dBm
(p-eir)

Benzi de frecventa: 5150 MHz - 5350 MHz

Putere de radiofrecventd maxima transmiséa in benzile de frecventa:

Sub 23 dBm (e.i.r.p)

Numai pentru utilizare in interior (5150 MHz - 5350 MHz)

Benzi de frecventa: 5470 MHz - 5725 MHz
Putere de radiofrecventa maxima transmisa n benzile de frecventa:
Sub 30 dBm (p.e.i.r.)

Activarea/dezactivarea functiei Wireless LAN

Pentru a activa functia wireless:

Apasati butonul Alimentare ( d) ) pentru a porni imprimanta, apasati butonul

V (Selectare) si apoi selectati [WLAN] > [WLAN (On/Off)] (WLAN (Pornire/Oprire)) >
[On] (Pornire).

Pentru a dezactiva functia wireless:

Apasati butonul Alimentare ( (') ) si apoi selectati [WLAN] > [WLAN (On/Off)] (WLAN
(Pornire/Oprire)) > [Off] (Oprire).

Notificare de compilare si publicare

Sub supravegherea Brother Industries, Ltd., acest manual a fost compilat si publicat,
acoperind cele mai recente descrieri si specificatii ale produsului.

Continutul acestui ghid, precum si specificatiile acestui produs pot fi modificate fara
nstiintare prealabila.

Daca sunt lansate versiuni actualizate ale firmware-ului, driverelor sau aplicatiilor,
este posibil ca acest ghid sa nu reflecte cu precizie aceste caracteristici.

Compania Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari, fara instiintare
prealabila, ale specificatiilor si materialelor incluse in acest document si nu poate

fi facuta raspunzatoare pentru niciun fel de pagube (inclusiv indirecte) cauzate de
utilizarea materialelor prezentate, inclusiv, fara a se limita la, erorile tipografice si alte
erori aferente procesului de publicare.


http://support.brother.com
http://support.brother.com
http://support.brother.com
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TD-4510D/4520DN/4550DNWB

Priru¢ka bezpecnosti vyrobku (Slovensky)

Dakujeme vam za zakupenie zariadenia TD-4210D/TD-4410D/TD-4420DN/
TD-4510D/TD-4520DN/TD-4550DNWB (dalej oznaované len ,produkt®).

Pred pouzivanim produktu si precitajte tento dokument.

Odporucame uschovat’ tento dokument pre pripad potreby v budicnosti.
« V pripade potreby servisu, Uprav alebo oprav sa obratte na zakaznicky servis
Brother alebo na miestneho predajcu spolo¢nosti Brother.

Ak produkt nefunguje normalne, ak sa vyskytla akakolvek chyba alebo ak je
poskodeny niektory z kablov, produkt vypnite, odpojte vSetky kable a kontaktujte
zakaznicky servis Brother alebo vasho miestneho predajcu spolo¢nosti Brother.
Nepreberame Ziadnu zodpovednost za nasledky udalosti, ako zemetrasenie, poziar,
iné nestastia, konanie tretich stran, vedomé alebo nedbanlivé konanie pouzivatela,
nespravne pouzivanie alebo pouzivanie pri inych osobitnych podmienkach.
Nepreberame Ziadnu zodpovednost za $kody (napriklad straty, strata obchodnych
prilezitosti, strata zisku, preruSenie vykonavania obchodnej ¢innosti alebo strata
komunikaénych prostriedkov), ktoré mézu nastat v désledku pouzivania alebo
neschopnosti pouzivania produktu.

Nepreberame Ziadnu zodpovednost za $kody, ktoré mozu byt nasledkom
nespravneho fungovania produktu spésobeného pripojenim nekompatibilného
prislusenstva alebo pouzivanim nekompatibilného softvéru.

Nepreberame Ziadnu zodpovednost za pripadné Skody alebo straty zisku vyplyvajuce
z pouzivania Stitkov vytvorenych tymto produktom ani straty a zmeny udajov v désledku
poruchy, opravy a spotrebnych materialov ani akykolvek narok tretej strany.
Spoloc¢nost Brother si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny v tu uvedenych
$pecifikaciach a materialoch bez upozornenia. Okrem toho spolo¢nost Brother
neprebera zodpovednost za Ziadne Skody (vratane naslednych) spésobenych
spoliehanim sa na tieto materialy, vratane, av8ak nielen, tlacovych a inych chyb
tykajucich sa publikacii.

Dalsie informacie o softvéri a pouzivani produktu v sieti najdete v Prirucke pouzivatela,
ktoru najdete na webovej stranke Brother support na adrese support.brother.com
Najnovsia verzia dokumentéacie k produktu je dostupna na webovej stranke Brother
support na adrese support.brother.com

Dostupné modely, prisluSenstvo a spotrebny material sa liSia v zavislosti od krajiny.
« Tento produkt je schvaleny na pouzivanie iba v krajine, v ktorej bol zakipeny.

» Obsah tohto dokumentu sa méze menit bez upozornenia.

A VAROVANIE

V pripade nedodrziavania tychto pokynov a varovani méze déjst’ k smrti alebo vaznym
zraneniam. Dodrziavajte tieto pokyny, aby nedoslo k riziku vzniku nadmerného tepla,
dymu, vybuchu, poziaru, zranenia alebo zasahu elektrickym priadom.

Produkt, sietovy adaptér, gombikova batéria (CR2032)
(len model TD-4550DNWB)
» Ak sa do ktoréhokolvek z otvorov produktu vratane slotov, konektorov a portov
dostane cudzi predmet, ihned prestarite produkt pouZivat, vypnite napajanie
a odpojte vSetky !<,é1ble. Pred zapnutim produktu vyberte v§etky cudzie predmety.
* Produkt NEPOUZIVAJTE a NESKLADUJTE:
- na miestach, kde méze prist do kontaktu s kvapalinami,
- na miestach, kde sa tvori kondenzacia,
- na prili§ prasnych miestach,
- na miestach s velmi vysokou teplotou alebo vihkostou,
- Produkt pouzivajte na miestach s teplotou v rozmedzi 5 °C az 40 °C
a vlhkostou v rozmedzi 20 % az 85 % (bez kondenzacie). Maximalna teplota
rosného bodu: 27 °C.
- Produkt skladujte na mieste s teplotou v rozmedzi —20 °C az 60 °C
a vlhkostou v rozmedzi 10 % az 90 % (bez kondenzacie).
- v blizkosti plamefiov, ohrievacov alebo na priamom sineénom svetle.
. NEDOT\:(KAJTE sa zastrcky mokrymi rukami.
* NEDOTYKAJTE sa sietového adaptéra ani produktu pocas burky.
* Produkt NEROZOBERAJTE a neupravuijte.
» Na produkt NELEJTE chemikalie a nepouzivajte narn horlavé spreje.
Priklady horfavych sprejov:
- odstrariovace prachu
- pesticidy
- dezinfekéné prostriedky a dezodoranty obsahujice alkohol
- organické rozpustadla alebo kvapaliny ako alkohol

« Produkt, ostatné komponenty a obalové materialy pouZivajte a skladujte mimo
dosahu deti.

Pred Cistenim tlaciarne $titkov odpojte napajaci kabel od napajacej zasuvky, inak
moze dojst’ k zasahu elektrickym pradom. Informacie o spdsoboch Cistenia najdete
Vv Priru¢ke pouZivatela.

Siet'ovy adaptér

» Pouzivajte len s uréenym produktom.

« Pevne zasurite zastrcku do napajacej zasuvky.

« Sietovy adaptér pouzivajte so Standardnou napajacou zasuvkou
(AC 100 V - 240V, 50 Hz/60 Hz).

+ ZABRANTE kontaktu kovovych predmetov s konektormi a portami produktu
a s kovovymi ¢astami napajacieho kabla.

« NEPOUZIVAJTE zastréku zdroja napéajania ani napajaci kabel na miestach, kde
mozu navihnut.

* V zaujme zniZenia rizika poZiaru udrziavajte zastré¢ku zdroja napajania Cistu a bez
prachu.

« Pri odpajani kabla sietového adaptéra od napéajacej zasuvky NETAHAJTE za kabel.
Pri odpajani adaptéra od napajacej zasuvky drzte zastréku.

« ZABRANTE poskodeniu, skrateniu, nadmernému ohnutiu, tahaniu, umiestneniu
predmetov, priSkripnutiu alebo zviazaniu sietového adaptéra.

+ NEPRETAZUJTE napéjacie zasuvky.

A UPOZORNENIE

V pripade nedodrziavania pokynov a varovani méze doéjst’ k smrti alebo mensim ¢i
stredne zadvaznym zraneniam.

Oznacuije riziko, ktoré méze za urcitych okolnosti spdsobit pouzivatelovi
alebo okolostojacim osobam popaleniny.

Oznacuije citlivé elektronické suciastky, ktoré moze poskodit’ staticka
elektrina.

Oznacuje riziko zranenia v pripade zachytenia prsta v rotatnom
mechanizme.

Oznacuje, ze s litiovymi gombikovymi batériami je potrebné manipulovat
opatrne.

Oznaduije riziko zranenia v pripade priSkripnutia prstov pri odstrafiovani
alebo vymene krytu.

£ B R

Produkt

« Produkt NEDRZTE za kryt priestoru pre rolku s paskou DK, vodiaci prvok rolky,
za zadny podavaci port ani za predny kryt s odstranenym podlozkovym val¢ekom.
Hrozi riziko odpojenia tychto ¢asti alebo padu produktu.

« Pri pripajani kablov a prisluSenstva dodrziavajte platné pokyny.

+ NEDOTYKAJTE sa Ziadnej z kovovych &asti v blizkosti tiagovej hlavy. Tladova hlava
sa pocas pouzivania zohreje na vysoku teplotu a aj kratko po pouziti zostava velmi
horuca. V pripade dotyku hrozi riziko popalenin.

« NEDOTYKAJTE sa tlacovej hlavy. Tladova hlava sa zohreje na velmi vysoku teplotu
a moze spodsobit’ vazne popaleniny.

« NEDOTYKAJTE sa rotaénych &asti. Hrozi riziko poranenia, ak sa vase prsty
zachytia do rotacného mechanizmu. Predtym, ako sa dotknete tohto mechanizmu,
produkt vypnite.

+ NEDOTYKAJTE sa snimaca ani tladovej hlavy holymi rukami, pretoZe tieto Gasti
moze poskodit alebo znicit' staticka elektrina. Pred dotknutim sa snimaca alebo
tlacovej hlavy umiestnite produkt na elektrostaticki uzemrovaciu podlozku alebo
pouzite antistatické rukavice.

« Pri zatvarani krytu priestoru pre rolku s paskou DK budte opatrni. Ak sa vasSe prsty
zachytia medzi hornu a dolnu €ast krytu, hrozi riziko ich poranenia.

@ Tlacova hlava
® Snimac

Gombikova batéria (CR2032) (len model TD-4550DNWB)

A VAROVANIE
Batériu neprehitajte. Pokial batériu prehltnete, okamzite sa obratte na lekara. Uz
0 2 hodiny méze dojst k vaznym vnutornym popaleninam s nasledkom smrti.

A UPOZORNENIE

« NEHADZTE batériu do ohfia, nevystavuijte ju teplu a nerozoberaite ju.

« NESPAJAJTE oba poly batérie. Nedrzte kovové predmety v blizkosti batérie, aby
nedoslo k skratu.

« Uvedena batéria nie je nabijatelna. NENABIJAJTE ju.

» Pouzivajte len Specifikovanu batériu.

« Uchovavaijte batériu mimo dosahu deti.

» Ak sa vam kvapalina z batérie dostane do o¢i, vyhladajte lekarsku pomoc. O¢i si
ihned vymyte nepretrzitym prddom vody po dobu minimalne 15 minut.

» Ak sa tekutina z batérie dostane do kontaktu s vasou pokozkou alebo odevom,
dokladne ich umyte velkym mnoZstvom Cistej vody.

» Pouzivanie nespravnej batérie moze sposobit jej vytecenie alebo vybuch, o méze mat
za nasledok poziar, zranenie alebo poSkodenie prostredia susediaceho so zariadenim.

* Nové a pouzité gombikové batérie udrziavajte mimo dosahu deti.

Ak priestor na batérie nie je pevne zatvoreny, prestarite produkt pouzivat
a uschovajte ho mimo dosahu deti.

Siet'ovy adaptér
Kabel sietového adaptéra majte vzdy pristupny, aby ste ho v pripade nidze mohli
ihned odpojit.

Pripojenie LAN (pre modely TD-4420DN, TD-4520DN a TD-4550DNWB)
Tento produkt NEPRIPAJAJTE k pripojeniu LAN, v ktorom sa vyskytuje prepétie.

VsSeobecné opatrenia

Produkt, siet'ovy adaptér alebo prisluSenstvo

« Pri likvidacii tychto produktov dodrziavajte vSetky platné predpisy.

« NEODSTRANUJTE $titky pripevnené k produktu. Tieto titky poskytuji prevadzkové
informacie a oznacuju nazov produktu a sériové €islo.

« Dalsie informacie o vykone (elektrickom vykone), vyrobcovi a &isle vasho modelu
najdete na Stitku pripevnenom na spodnej strane zariadenia.

Prehlasenie o zhode (len pre Eurépu/Turecko)
My, spolo¢nost Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561 Japan

vyhlasuje, Ze tento produkt je v sulade so zakladnymi poziadavkami v§etkych
prislusnych smernic a nariadeni platnych v ramci Eurépskeho spoloCenstva.
Prehlasenie o zhode je mozné prevziat z webovej stranky Brother support. Navstivte
stranku support.brother.com a:

m zvolte ,Europe”

m zvolte svoju krajinu

m zvolte ,Manuals” (Prirucky)

m zvolte si svoj model

m zvolte ,Declaration of Conformity” (Prehlasenie o zhode)

m kliknite na polozku ,Download* (Prevziat)

Prehlasenie sa prevezme vo forme suboru PDF.

Prehlasenie o zhode pre smernicu RE 2014/53/EU
(len pre Eurépu/Turecko) (len model TD-4550DNWB)

My, spolo¢nost Brother Industries, Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan

prehlasujeme, Ze tieto produkty su v stlade s ustanoveniami smernice RE 2014/53/EU.
Kopiu prehlasenia o zhode si mézZete prevziat podla pokynov uvedenych v Casti
Prehlasenie o zhode (len pre Eurépu/Turecko).

Informacie o sulade s nariadenim Komisie 801/2013

TD-4210D/4410D | TD-4420DN TD-4510D TD-4520DN | TD-4550DNWB

Spotreba energie* 0,6 W 0,7W 0,6 W 0,7W 1,8 W

* V8etky sietové porty st aktivované a pripojené

Bluetooth (len model TD-4550DNWB)

Téato tlaciaren podporuje funkciu Bluetooth.

Frekvenéné pasma: 2402 MHz - 2480 MHz

Maximalny radiofrekvenény vykon vysielany na frekvenénych pasmach:
Menej ako 20 dBm (e.i.r.p)

Povolenie/zakazanie funkcie Bluetooth

Aktivacia funkcie Bluetooth:

Zapnite tlaciareri stlacenim tlacidla napajania ((D ), stlacte tlacidlo ¥ (Vyber) a vyberte
polozky [Bluetooth] > [Bluetooth (On/Off)] (Bluetooth (Zap./Vyp.)] > [On] (Zap.).
Deaktivacia funkcie Bluetooth:

Stlacte tlacidlo napajania ( (') ) a vyberte polozky [Bluetooth] > [Bluetooth (On/Off)]
(Bluetooth (Zap./Vyp.)] > [Off] (Vyp.).

Bezdrétova siet’ LAN (len model TD-4550DNWB)

Tato tladiaref podporuje funkciu bezdrétovej siete LAN.

Frekvenéné pasma: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Maximalny radiofrekvenény vykon vysielany na frekvenénych pasmach: Menej ako
20 dBm (e.i.r.p)

Frekvenéné pasma: 5150 MHz - 5350 MHz

Maximalny radiofrekvenény vykon vysielany na frekvenénych pasmach:

Menej ako 23 dBm (e.i.r.p)

Len na pouzivanie v interiéri (5150 MHz - 5350 MHz)

Frekvenéné pasma: 5470 MHz - 5725 MHz

Maximalny radiofrekvenény vykon vysielany na frekvenénych pasmach:

Menej ako 30 dBm (e.i.r.p)

Povolenie/zakazanie funkcie bezdrétovej siete LAN

Aktivacia funkcie bezdrétovej siete:

Zapnite tlaCiaren stlacenim tlacidla napajania ( (') ), stlacte tlacidlo ¥ (Vyber)
a vyberte polozky [WLAN] > [WLAN (On/Off)] (WLAN (Zap./Vyp.)) > [On] (Zap.).

Deaktivacia funkcie bezdrétovej siete:
Stlacte tlacidlo napajania ( (') ) a vyberte polozky [WLAN] > [WLAN (On/Off)]
(WLAN (Zap./Vyp.)) > [Off] (Vyp.).

Oznamenie o zostaveni a publikovani

Tato prirucka bola zostavena a vydana pod dohladom spolo¢nosti Brother Industries, Ltd.,
pricom zahffia najnovsie popisy a Specifikacie produktov.

Obsah prirucky a Specifikacie produktu sa mézu zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia.

V pripade vydania aktualizovanych verzii firmvéru, ovladacov alebo aplikacii, nemusi
tato prirucka presne odrazat tieto funkcie.

Spolo¢nost Brother si vyhradzuje pravo vykonavat zmeny v uvedenych $pecifikaciach
a materialoch bez upozornenia a nie je zodpovedna za Ziadne Skody (vratane
naslednych) spdsobené spolahnutim sa na prezentované materialy, vratane (nie vSak
vyluéne) typografickych a dalSich chyb vztahujucich sa na tato publikaciu.
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TD-4510D/4520DN/4550DNWB

Sigurnosni priru€nik za proizvod (hrvatski)

Hvala $to ste kupili TD-4210D / TD-4410D / TD-4420DN / TD-4510D / TD-4520DN /
TD-4550DNWB (u nastavku ,proizvod”).

Obavezno procitajte ovaj dokument prije koriStenja proizvoda.
Preporucujemo da sacuvate ovaj dokument kako bi vam bio pri ruci radi
buducéeg koristenja.

U vezi servisiranja, prilagodbi ili popravaka obratite se Brotherovoj sluzbi za
korisnike ili lokalnom prodavacu Brotherovih proizvoda.

Ako proizvod ne radi normalno ili se pojavi pogreska, ili ako je ostecen kabel,
iskljucite proizvod, odvojite sve kabele i obratite se Brotherovoj sluzbi za korisnike ili
lokalnom prodavacu Brotherovih proizvoda.

Ne preuzimamo odgovornost za Stete nastale zbog potresa, pozara, drugih
katastrofa, radniji tre¢ih strana, namjernog ili nemarnog korisni¢kog rukovanja,
neispravne upotrebe ili rukovanja pod drugim posebnim uvjetima.

Ne preuzimamo odgovornost za $tetu (kao $to su gubitci, gubitak poslovne dobiti,
izgubljene zarade, prekidi poslovanja ili izgubljena sredstva komunikacije) nastalu
zbog upotrebe ili nemoguénosti upotrebe proizvoda.

Ne preuzimamo odgovornost za Stete koje mogu nastati zbog nepravilnog rada
proizvoda zbog povezivanja neodgovaraju¢e opreme ili upotrebe neodgovarajuc¢eg
softvera.

Ne preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu $tetu ili gubitak profita koji
nastanu zbog upotrebe naljepnica izradenih ovim proizvodom, nestanka ili promjene
podataka zbog kvara, popravaka, potro$nih materijala ili bilo kakvih zahtjeva trece
strane.

Tvrtka Brother zadrzava pravo na izmjene, bez prethodne najave, ovdje sadrZzanih
specifikacija i materijala. Nadalje, ne¢e biti odgovorna za bilo kakvu Stetu (ukljucujuci
posljediénu) uzrokovanu oslanjanjem na predstavljeni materijal, uklju¢ujuci, ali ne
ograni¢avajuci se na tipografske i druge pogre$ke vezane uz izdanje.

Vise podataka o softveru i upotrebi proizvoda na mrezi potrazite u Korisnickom
priru¢niku, koji mozete pronaci na web-stranici Brother support support.brother.com
Najnovija verzija dokumentacije za vas proizvod dostupna je na web-stranici Brother
support support.brother.com

Dostupni modeli, dodatna oprema i potrosni materijali mogu se razlikovati ovisno o
zemlji.

» Ovaj je proizvod odobren za upotrebu samo u zemlji kupovine.

+ Sadrzaj ovoga dokumenta podlijeZe izmjenama bez prethodne najave.

A UPOZORENJE

Nepridrzavanje ovih smjernica i upozorenja moze uzrokovati smrt ili teSke
ozljede. Slijedite ove smjernice kako biste izbjegli opasnost od zagrijavanja ili
pojavu dima, eksploziju, pozar, ozljedu ili strujni udar.

Proizvod, AC adapter, Gumbasta baterija (CR2032)
(samo za TD-4550DNWB)
 Ako se strani predmet slu¢ajno umetne u neki otvor proizvoda, ukljuéujuci utore,
konektore i prikljucke, odmah prestanite s upotrebom proizvoda, iskljucite napajanje
i odvojite sve kabele. Obavezno uklonite sve strane predmete prije nego $to
ukljucite proizvod.
* NEMOJTE upotrebljavati ni spremati proizvod:
- na mjestu gdje moZe doci u dodir s teku¢inama
- gdje se stvara kondenzacija
- gdje je mnogo prasine
- na mjestu s ekstremnom temperaturom ili viaznosti
- Radite na mjestu gdje je temperatura izmedu 5 °C i 40 °C i vlaznost je
izmedu 20 % i 85 % (bez kondenzacije). Maksimalna temperatura vlaznog
termometra: 27 °C.
- Cuvajte na mjestu gdje je temperatura izmedu -20 °C i 60 °C i vlaznost je
izmedu 10 % i 90 % (bez kondenzacije).
- u blizini plamena, grija¢a ili na izravnom sunéevu svjetlu
» Utika¢ NEMOJTE dodirivati mokrim rukama.
» AC adapter i proizvode NEMOJTE dodirivati tijekom oluje s grmljavinom.
* NEMOJTE rastavljati ni mijenjati proizvod.
* NEMOJTE polijevati kemikalije po proizvodu ni upotrebljavati zapaljive sprejeve na
njemu.
Primjeri zapaljivih sprejeva:
- sredstva za ¢iS¢enje prasine
- pesticidi
- dezinfekcijska sredstva i dezodoransi koji sadrze alkohol
- organska otapala ili tekucine kao $to je alkohol.

« Upotrebljavajte i spremajte proizvod, ostale dijelove i vrecice za pakiranje izvan dohvata
djece.

Prije ¢iS¢enja pisaca za naljepnice iskljucite AC napojni kabel iz AC elektricne

uti€nice. U suprotnom moze doci do strujnog udara. Za nacine ¢i¢enja pogledaijte

Korisni¢ki prirucnik.

AC adapter

« Upotrebljavajte samo s navedenim proizvodom.

« Utika¢ ¢vrsto ukopcajte u AC elektricnu uti¢nicu.

« Upotrebljavajte AC adapter sa standardnom AC elektricnom uti¢nicom
(AC 100 V — 240V, 50 Hz / 60 Hz).

« NEMOJTE dopustiti da metalni predmeti dodu u dodir s konektorima proizvoda,
priklju¢cima ili metalnim dijelovima AC napojnog kabela.

« NEMOJTE upotrebljavati utika¢ napajanja (elektri¢ni utikac) ni AC napojni kabel na
mijestu gdje se moze smoditi.

« Pazite da utika¢ napajanja nema prljavstine ni prasine kako biste smanijili opasnost
od pozara.

« NEMOJTE povlagiti kabel kako biste izvadili kabel AC adaptera iz elektricne
uti€nice. DrZite utika€ da iskljucite adapter iz elektriCne uti¢nice.

- NEMOJTE ostetiti, savijati, znac¢ajno izvijati, povlaciti, stavljati predmete na njega,
pritiskati ni vezati AC adapter.

« NEMOJTE preopteretiti elektricne uticnice.

A OPREZ

Nepridrzavanje uputa i upozorenja moze uzrokovati manje ili umjerene ozljede.

Oznacava rizik da se pod odredenim uvjetima korisnik i/ili druge osobe u
blizini mogu ope¢i.

Oznacava osjetljive elektronic¢ke dijelove koji se mogu ostetiti statiCkim
elektricitetom.

Oznacava rizik od ozljede ako vam prst zapne u rotiraju¢im zup€anicima.

Oznacava potreban oprez prilikom rukovanja s litijskim gumbastim
baterijama.

Oznacava opasnost od ozljede ako se va$ prst zahvati prilikom uklanjanja
ili zamjene poklopca.

£ B>k

Proizvod

« NEMOJTE drzati proizvod za poklopac spremnika za RD role, za vodilicu role,
za straznji ulozni priklju¢ak ni za prednji poklopac kada je uklonjen ispisni valjak.
Postoji opasnost da se ti dijelovi odvoje ili da proizvod padne.

« Slijedite primjenjive upute prilikom spajanja kabela i dodatne opreme.

« NEMOJTE dodirivati nikakve metalne dijelove blizu ispisne glave. Ispisna glava
postaje vrlo vruca tijekom uporabe i ostaje vrlo vruéa odmah nakon uporabe. Postoji
rizik od opeklina ako je dodirnete.

*« NEMOJTE dodirivati ispisnu glavu. Ispisna ¢e glava biti vrlo vruéa i mozZe uzrokovati
teSke opekline.

* NEMOJTE dodirivati rotirajuce dijelove. Postoji rizik od ozljede ako vam prst zapne
u rotirajuéim zup€anicima. Iskljucite proizvod prije nego Sto dirate zup&anike.

* NEMOJTE dodirivati senzor ni ispisnu glavu golim rukama jer se ti dijelovi mogu
ostetiti ili unistiti statiCkim elektricitetom. Prije nego $to ¢ete dodirnuti senzor ili
ispisnu glavu, stavite proizvod na podlogu za uzemljivanje elektrostatskog izboja
(ESD) ili koristite antistaticke rukavice.

« Pazite prilikom zatvaranja poklopca spremnika za RD rolu. Postoji opasnost od
ozljede ako se vas prst zahvati izmedu gornjeg i donjeg dijela poklopca.

@ Ispisna glava
® Senzor

Gumbasta baterija (CR2032) (samo za TD-4550DNWB)

A UPOZORENJE
Nemojte progutati bateriju. Ako je progutate, odmah zatrazite lijenicku pomoc. Baterija
moze uzrokovati ozbiljne unutarnje opekline za samo 2 sata i moze dovesti do smrti.

A OPREZ

« Bateriju NEMOJTE baciti u vatru, izlagati toplini ni rastavljati.

« NE spajajte oba pola baterije. Kako ne bi doSlo do kratkog spoja na bateriji, drzite je
podalje od metalnih predmeta.

« Navedena baterija nije punjiva. NEMOJTE je puniti.

» Upotrebljavajte samo navedenu bateriju.

« Bateriju Cuvajte izvan dohvata djece.

» Ako tekucina iz baterije dode u va$e oci, zatrazite lije¢ni¢ku pomo¢. Odmah isperite
o¢i vodom stalnim mlazom i u trajanju od najmanje 15 minuta.

» Ako vam tekuc¢ina iz baterije iscuri na kozu ili odjecu, dobro ih isperite s dosta Ciste
vode.

» Upotreba neispravne baterije moze izazvati curenje ili eksploziju, $to moze dovesti
do pozara, ozljede ili Stete oko uredaja.

« Cuvajte nove i koristene gumbaste baterije izvan dohvata djece.

» Ako se pretinac za baterije ne moze dobro zatvoriti, prestanite s upotrebom
proizvoda i drzite ga izvan dohvata djece.

AC adapter

Pobrinite se da uvijek mozete pristupiti kabelu AC adaptera tako da ga mozete
odmah iskljuciti u hitnom sluéaju.

LAN veza (za TD-4420DN, TD-4520DN i TD-4550DNWB)
NE spajajte ovaj proizvod na LAN vezu koja je izloZzena prenaponu.

Opc¢e mjere opreza

Proizvod, AC adapter ili dodatna oprema

* Pridrzavajte se svih primjenjivih propisa prilikom odlaganja ovih proizvoda.

* NEMOJTE uklanjati naljepnice postavljene na proizvodu. Na tim se naljepnicama
nalaze tehnicki podaci i ozna¢avaju naziv proizvoda i serijski broj.

« Za vi$e informacija o elektri¢noj klasifikaciji vaSeg modela, proizvodacu i broju
modela pogledajte naljepnicu koja se nalazi na dnu vaseg uredaja.

Deklaracija o uskladenosti (samo za Europu/Tursku)
Mi, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561, Japan,

izjavljujemo da je ovaj proizvod u skladu s osnovnim zahtjevima svih odgovarajuéih
direktiva i propisa koji su primjenjivi u Europskoj uniji.

Deklaracija o uskladenosti mozZe se preuzeti s web-stranice Brother support. Posjetite
support.brother.com i

odaberite ,Europe”;

odaberite svoju zemlju;

odaberite ,Manuals” (Prirucnici);

odaberite svoj model;

odaberite ,Declaration of Conformity” (Deklaracija o uskladenosti);

m kliknite ,Download” (Preuzimanje).

Deklaracija ¢e se preuzeti kao PDF datoteka.

Deklaracija o uskladenosti za Direktivu 2014/53/EU o radijskoj

opremi (samo za Europu/Tursku) (samo za TD-4550DNWB)
Mi, Brother Industries, Ltd.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561, Japan,

izjavljujemo da su ovi proizvodi u skladu s odredbama Direktive 2014/53/EU o
radijskoj opremi. Kopiju Deklaracije o uskladenosti mozete preuzeti pridrzavajuci se
uputa u odjeljku Deklaracija o uskladenosti (samo za Europu/Tursku).

Informacije o uskladenosti s Uredbom Komisije 801/2013

TD-4210D/4410D| TD-4420DN TD-4510D TD-4520DN | TD-4550DNWB

Potro$nja energije* 0,6 W 0,7W 0,6 W 0,7W 1,8 W

* Svi su mrezni prikljucci aktivirani i povezani.

Bluetooth (samo za TD-4550DNWB)

Ovaj pisa¢ podrzava Bluetooth.

Frekvencijski pojasevi: 2402 MHz — 2480 MHz

Maksimalna snaga radijske frekvencije koja se odasilje u frekvencijskim pojasevima:
manje od 20 dBm (e.i.r.p.)

Kako omoguciti/onemogucéiti Bluetooth

Za aktivaciju funkcije Bluetooth povezivanja:

Pritisnite gumb za napajanje ((') ) kako biste ukljucili pisa¢, pritisnite gumb ¥ (Odabir),
i zatim odaberite [Bluetooth] > [Bluetooth (On/Off)] (Bluetooth (Uklj./Isklj.) > [On] (UKIj.).
Za deaktivaciju funkcije Bluetooth povezivanja:

Pritisnite gumb za napajanje ( (') ) i zatim odaberite [Bluetooth] > [Bluetooth (On/Off)]
(Bluetooth (UKIj./Isklj.) > [Off] (Isklj.).

Bezi¢ni LAN (samo za TD-4550DNWB)

Ovaj pisa¢ podrzava bezi¢ni LAN.

Frekvencijski pojasevi: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Maksimalna snaga radijske frekvencije koja se odasilje u frekvencijskim pojasevima:
manje od 20 dBm (e.i.r.p.)

Frekvencijski pojasevi: 5150 MHz — 5350 MHz

Maksimalna snaga radijske frekvencije koja se odasilje u frekvencijskim pojasevima:
manje od 23 dBm (e.i.r.p.).

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru (5150 MHz — 5350 MHz)

Frekvencijski pojasevi: 5470 MHz — 5725 MHz

Maksimalna snaga radijske frekvencije koja se odasilje u frekvencijskim pojasevima:
manje od 30 dBm (e.i.r.p.)

Kako omoguciti/onemoguciti bezi¢ni LAN

Aktivacija funkcije beZi€énog povezivanja:

Pritisnite gumb za napajanje ((') ) kako biste ukljucili pisa¢, pritisnite gumb ¥ (Odabir),
i zatim odaberite [WLAN] > [WLAN (On/Off)] (WLAN (Uklj./Isklj.) > [On] (UKlj.).
Deaktivacija funkcije bezi€nog povezivanja:

Pritisnite gumb za napajanje ( (!) ) i zatim odaberite [WLAN] > [WLAN (On/Off)]
(WLAN (UKlj./Isklj.) > [Off] (Isklj.).

Obavijest o izdavanju i sastavljanju

Ovaj je priru¢nik sastavljen i izdan pod nadzorom tvrtke Brother Industries, Ltd. te
sadrZi najnovije opise i specifikacije proizvoda.

Sadrzaj ovoga priru¢nika i specifikacije proizvoda podlijezu izmjenama bez prethodne
najave.

Ako se objave azurirane verzije firmvera, upravljackih programa ili aplikacija, postoji
moguénost da te znacajke nece biti to¢no predstavljene u ovom priru¢niku.

Tvrtka Brother zadrzava pravo na izmjene, bez prethodne najave, ovdje sadrZzanih
specifikacija i materijala te nece biti odgovorna za bilo kakvu Stetu (ukljuéujuci
posljedi¢nu) uzrokovanu oslanjanjem na predstavljeni materijal, ukljuCujuci, bez
ogranicenja, tipografske i druge greske vezane uz izdavanje.
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TD-4510D/4520DN/4550DNWB

Varnostna navodila za izdelek (slovenska)

Zahvaljujemo se vam za nakup naprave TD-4210D/TD-4410D/TD-4420DN/
TD-4510D/TD-4520DN/TD-4550DNWB (v nadaljevanju »izdelek«).

Pred uporabo izdelka morate obvezno prebrati ta dokument.
Priporo¢amo, da ta dokument shranite v blizini naprave za prihodnjo
uporabo.

* Za servisiranje, nastavitve ali popravila stopite v stik s servisno sluzbo Brother ali
krajevnim prodajalcem Brother.

Ce izdelek deluje neobi¢ajno ali pride do napake ali &e pride do poskodb na kablu,
izdelek izklopite, odklopite vse kable in stopite v stik s servisno sluzbo Brother ali
svojim krajevnim prodajalcem Brother.

Ne prevzemamo odgovornosti za Skodo, ki bi nastala zaradi potresa, pozara, drugih
nesre¢, dejanj tretjih oseb, uporabnikove namerne ali malomarne uporabe, zlorabe
ali uporabe v drugih posebnih pogojih.

Ne prevzemamo odgovornosti za $kodo (kot so izgube, izguba poslovnih dobickov,
izgubljen dobi¢ek, motnje poslovanja ali izguba sredstva komunikacije), ki bi lahko
nastala zaradi uporabe ali nezmoznosti uporabe izdelka.

Ne prevzemamo odgovornosti za Skodo, ki bi nastala zaradi nepravilne uporabe
izdelka: priklju€itve nezdruZzljive opreme ali uporabe nezdruZljive programske
opreme.

Ne prevzemamo odgovornosti za poskodbe ali izgube, ki nastanejo kot posledica
uporabe nalepk, izdelanih s tem izdelkom, ali izgube oziroma spremembe podatkov
zaradi okvare, popravila ali potroSnega materiala ali izgube zaradi kakr§nega koli
zahtevka tretjih oseb.

Podjetje Brother si pridrzuje pravico do nenapovedanih sprememb tukaj navedenih
tehni¢nih podatkov in gradiv. Podjetje Brother prav tako ne prevzema odgovornosti
za kakrsno koli $kodo (tudi posledi¢no), ki bi nastala zaradi zanasanja na
predstavljena gradiva, kar med drugim vklju€uje tipografske in druge napake,
povezane s publikacijami.

Za ve¢ informacij o programski opremi in uporabi izdelka v omreZju glejte Navodila za
uporabo, ki so na voljo na spletni strani Brother support na naslovu support.brother.com
NajnovejSa razli¢ica dokumentacije za izdelek je na voljo na spletni strani Brother
support na naslovu support.brother.com

Razpolozljivi modeli, pribor in potroSni material se lahko razlikujejo glede na drzavo.
* Ta izdelek je odobren samo za uporabo v drzavi nakupa.

* Vsebina tega dokumenta se lahko spremeni brez predhodnega obvestila.

A OPOZORILO

Ce ne upostevate teh smernic in opozoril, lahko pride do smrti ali hudih
telesnih poskodb. Sledite tem smernicam, da se izognete tveganju pregrevanja
ali nastajanja dima, eksplozije, pozara, telesnih poskodb ali elektricnega udara.

Izdelek, izmeni€ni napajalnik, gumbasta baterija (CR2032)

(samo TD-4550DNWB)

» Ce v katero od odprtin izdelka, kar vklju€uje reze in prikljucke, pomotoma vstavite
tujek, izdelek takoj prenehajte uporabljati, izklopite napajanje ter odklopite vse
kable. Pred vklopom izdelka morate odstraniti vse tujke.

* Izdelka NE uporabljajte ali shranjujte:

- Kjer lahko pride v stik s teko¢inami
- Kjer pride do kondenzacije
- Kjer je veliko prahu
- Kjer so prisotne izredne vrednosti temperature ali vlaznosti
- Napravo uporabljajte na mestu, kjer je temperatura v obmocju od 5 do 40 °C
in kjer je vlaznost v obmocju od 20 do 85 % (brez kondenzacije). Najvisja
temperatura mokrega termometra: 27 °C.
- Napravo hranite na mestu, kjer je temperatura v obmocju od —20 do 60 °C in
kjer je vlaznost v obmocju od 10 do 90 odstotkov (brez kondenzacije).
- V blizini plamena, grelnika ali na neposredni son¢ni svetlobi

« Vtica NE prijemajte z mokrimi rokami.

* Izmeni¢nega napajalnika in izdelka se NE dotikajte med nevihto s strelami.

* Izdelka NE razstavljajte ali spreminjajte.

* Po izdelku ne polivajte kemikalij in na njem ne uporabljajte vnetljivih prsil.

Primeri vnetljivih razprsil:

- Cistila za odstranjevanje prahu

- Pesticidi

- Razkuzila in dezodoranti, ki vsebujejo alkohol
- Organska topila ali tekoCine, kot je alkohol

* |zdelek, druge dele in embalazne vre€e hranite zunaj dosega otrok.

Pred ¢iS¢enjem svojega tiskalnika nalepk izmeni¢ni napajalni kabel odklopite iz
izmeni¢ne napajalne vti¢nice (elektricne vti¢nice), sicer lahko pride do elektriénega

udara. Za nacine cis¢enja glejte Navodila za uporabo.

Izmenic€ni napajalnik

» Uporabljajte ga samo s predpisanim izdelkom.

« Vti¢ trdno vstavite v napajalno vtiénico (elektrino vti¢nico).

* Izmeni¢ni napajalnik uporabite s standardno izmeni¢no napajalno vti¢nico (elektricno
vticnico) (100-240 V~, 50/60 Hz).

* NE pustite, da kovinski predmeti pridejo v stik s prikljucki izdelka ali s kovinskimi deli
izmeni¢nega napajalnega kabla.

« Vti¢a napajanja (elektricnega vti¢a) ali izmeni¢nega napajalnega kabla NE
uporabljajte na mestu, kjer bi se lahko zmogil.

» Da zmanijsate tveganje pozara, naj bo vti¢ napajalnika vedno brez umazanije in prahu.

« Kadar izmeni¢ni kabel napajalnika odstranjujete iz napajalne vti¢nice (elektricne
vti€nice), NE vlecite za kabel. Pri odklapljanju napajalnika iz napajalne vti¢nice
(elektrine vticnice) primite vtic.

* Izmeni¢nega napajalnika NE po$koduijte, zvijajte, mo¢no upogibajte ali vlecite in
nanj ne postavljajte predmetov, ga ne stiskajte ter ne vezite.

* NE preobremenite izmeni¢nih napajalnih vti¢nic (elektri¢nih vticnic).

A POZOR

Ce ne upostevate navodil in opozoril, lahko pride do lazjih ali srednje hudih telesnih
poskodb.

Oznacuje tveganje opeklin za uporabnika in/ali druge v dolo¢enih
okolis¢inah.

Oznacuje obdcutljive elektri¢ne dele, ki se lahko poskodujejo zaradi stati¢ne
elektrike.

Oznacuje tveganje telesne poskodbe, ¢e se vam prst ujame med vrteCe se
dele.

Oznacuje, da morate biti previdni, ko delate z litijevimi gumbastimi
baterijami.

Oznacuje tveganje telesne poskodbe, ¢e vam stisne prst, kadar odstranite
ali zamenjate pokrov.

£ B R

lzdelek

« Izdelka NE drzite za pokrov prostora za RD-rolo, vodilo role, zadnjo odprtino za
podajanje ali, pri odstranjenem valj¢ku, sprednji pokrov. Ti deli se lahko snamejo ali
pa lahko izdelek pade.

« Pri prikljucitvi kablov in dodatne opreme upostevajte zadevna navodila.

» NE dotikajte se kovinskih delov v bliZini tiskalne glave. Tiskalna glava se med
uporabo mocno segreje in ostane zelo vroca tudi takoj po uporabi. Ob dotiku
obstaja tveganje opeklin.

« Tiskalne glave se NE dotikajte. Tiskalna glava se mo¢no segreje in lahko povzrodi
hude opekline.

« NE dotikajte se vrtecih se delov. Obstaja tveganje telesne poskodbe, ¢e se vam prst
ujame med vrteCe se dele. Pred dotikanjem zobnika izdelek izklopite.

« Tipala ali tiskalne glave se NE dotikajte z golimi rokami, saj se lahko ti deli
poskodujejo ali unicijo zaradi staticne elektrike. Pred dotikanjem tipala ali tiskalne
glave polozite izdelek na ozemljitveno podlogo za preprecevanije elektrostati¢nih
praznjenj (ESD) ali uporabite antistati¢ne rokavice.

« Pri zapiranju pokrova prostora za RD-rolo bodite previdni. Prisotno je tveganje
telesnih poSkodb, ¢e vam stisne prst med zgornjim in spodnjim delom pokrova.

@ Tiskalna glava
® Tipalo

Gumbasta baterija (CR2032) (samo TD-4550DNWB)

A OPOZORILO
Baterije ne pogoltnite. Ce baterijo pogoltnete, takoj poiéite zdravnisko pomog. V le
2 urah lahko povzro¢i hude notranje opekline in smrt.

A POZOR

« Baterije NE vrzite v ogenj, izpostavljajte vro¢ini ali razstavljajte.

» NE prikljucite obeh polov baterije. Baterije ne pribliZzujte kovinskim predmetom, da
preprecite kratek stik na bateriji.

« Predpisana baterija ne omogoc¢a vnovi¢nega polnjenja. NE polnite je znova.

« Uporabljajte samo predpisano baterijo.

« Baterijo hranite zunaj dosega otrok.

« Ce vam tekogina iz baterije vdre v ogi, pois&ite zdravnisko pomog. O¢&i takoj zaénite
neprekinjeno najmanj 15 minut spirati z vodo.

- Ce tekogina iz baterije pride v stik s koZo ali oblagili, dobro sperite z veliko &iste
vode.

« Uporaba neustrezne baterije lahko povzroci pus¢anje ali eksplozijo, kar lahko
povzro€i poZar, telesne poSkodbe ali Skodo v okolici naprave.

« Nove in rabljene gumbaste baterije hranite zunaj dosega otrok.

« Ce se prostor za baterijo ne zapre dobro, prenehajte uporabljati izdelek in ga hranite
zunaj dosega otrok.

Izmenic€ni napajalnik
Prepri¢ajte se, da imate vedno dostop do izmeni¢nega kabla napajalnika, da ga
lahko v sili takoj odklopite.

LAN-povezava (za TD-4420DN, TD-4520DN in TD-4550DNWB)
Tega izdelka NE prikljucite na LAN-povezavo, ki je izpostavljena previsokim napetostim.

Splosni varnostni ukrepi

Izdelek, izmeni€ni napajalnik in pribor

* Pri odstranjevanju teh izdelkov uposStevajte vse zadevne predpise.

* NE odstranjujte nalepk na izdelku. Na teh nalepkah so informacije o delovanju in
navajajo ime ter serijsko Stevilko izdelka.

« Za ve¢ informacij o nazivnih vrednostih napajanja svojega izdelka (elektricne nazivne
vrednosti), proizvajalcu in Stevilki modela glejte nalepko na podstavku naprave.

Izjava o skladnosti (samo za Evropo/Turcijo)
Podjetje Brother Industries, Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561, Japan

izjavlja, da je ta izdelek skladen z osnovnimi zahtevami vseh ustreznih direktiv in
uredb, ki veljajo v Evropski uniji.

Izjavo o skladnosti lahko prenesete s spletne strani Brother support. Obiscite naslov
support.brother.com in:

izberite »Europex,

izberite svojo drzavo,

izberite »Manuals« (Priro¢niki),

izberite svoj model,

izberite »Declaration of Conformity« (Izjava o skladnosti),

m kliknite »Download« (Prenesi).

Izjava se prenese kot PDF-datoteka.

Izjava o skladnosti za Direktivo o radijski opremi 2014/53/EU

(samo za Evropo/Turcijo) (samo za napravo TD-4550DNWB)
Podjetje Brother Industries, Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,

Nagoya 467-8561, Japan

izjavlja, da so ti izdelki skladni z dolo¢ili Direktive za radijsko opremo 2014/53/
EU. Kopijo izjave o skladnosti lahko prenesete po navodilih v razdelku Izjava o
skladnosti (samo za Evropo/Turéijo).

Informacije o skladnosti z Uredbo Komisije 801/2013

TD-4210D/4410D | TD-4420DN TD-4510D TD-4520DN | TD-4550DNWB

Poraba energije* 0,6 W 0,7W 0,6 W 0,7W 1,8 W

*Vsa omrezna vrata so aktivirana in povezana.

Bluetooth (samo TD-4550DNWB)

Ta tiskalnik podpira povezavo Bluetooth.

Frekvenéni pasovi: od 2402 do 2480 MHz

Najvecja oddajna radiofrekvenéna moc¢ v frekvenénih pasovih:
manj kot 20 dBm (EIRP)

Omogocanje/onemogocéanje povezave Bluetooth
Za vklop funkcije Bluetooth:

PridrZite gumb za vklop/izklop ((')), da vklopite tiskalnik, nato pritisnite gumb ¥ (Izberi)
in izberite [Bluetooth] > [Bluetooth (On/Off)] (Bluetooth (vklop/izklop)) > [On] (Vklop).

Za izklop funkcije Bluetooth:
Pritisnite gumb za vklop/izklop (d)) in izberite [Bluetooth] > [Bluetooth (On/Off)]
(Bluetooth (vklop/izklop)) > [Off] (Izklop).

Brezzi¢no omrezje LAN (samo TD-4550DNWB)

Ta tiskalnik podpira brezzi¢na omrezja LAN.

Frekvenéni pasovi: od 2400 do 2483,5 MHz

Najvecja oddajna radiofrekvenéna moc¢ v frekvenénih pasovih:
manj kot 20 dBm (EIRP)

Frekvenéni pasovi: od 5150 do 5350 MHz

Najvecja oddajna radiofrekvenéna mo¢ v frekvenénih pasovih:
manj kot 23 dBm (EIRP)

Samo za uporabo v zaprtih prostorih (od 5150 do 5350 MHz)
Frekvencni pasovi: od 5470 do 5725 MHz

Najvecja oddajna radiofrekvenéna moc¢ v frekvenénih pasovih:
manj kot 30 dBm (EIRP)

Kako omogocite/onemogogéite brezzi¢ni LAN
Za vklop funkcije brezZi¢nega omrezja:

Pridrzite gumb za vklop/izklop ((')), da vklopite tiskalnik, nato pritisnite gumb ¥ (Izberi)
in izberite [WLAN] > [WLAN (On/Off)] (WLAN (vklop/izklop)) > [On] (Vklop).

Za izklop funkcije brezZi€énega omrezja:
Pritisnite gumb za vklop/izklop ((')) in izberite [WLAN] > [WLAN (On/Off)]
(WLAN (vklop/izklop)) > [Off] (Izklop).

Obvestilo o sestavljanju in objavi

Ta navodila so bila sestavljena in objavljena pod nadzorom druzbe Brother Industries, Ltd.,
ter vkljuGujejo najnovejse opise in tehni¢ne podatke izdelka.

Vsebina teh navodil in tehni¢ni podatki izdelka se lahko nenapovedano spremenijo.
V primeru objave posodobljenih razli¢ic vgrajene programske opreme, gonilnikov ali
aplikacij v teh navodilih te funkcije morda niso natanéno opisane.

Druzba Brother si pridrzuje pravico do nenapovedanih sprememb tukaj navedenih
tehniénih podatkov in gradiv, zato ne prevzema odgovornosti za $kodo (tudi
posledi¢no), ki bi nastala zaradi zanaSanja na predstavljena gradiva, kar med drugim
vklju€uje tipkarske napake ter druge napake v zvezi z objavo.


http://support.brother.com
http://support.brother.com
http://support.brother.com

